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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৯৭

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা আল-ই-ইমরান

باب: ومن سورة آلِ عمرانَ

আরবী

حدَّثَنَا اسحاق بن منْصورٍ، اخْبرنَا عبدُ اله بن برٍ السهم، حدَّثَنَا حميدٌ، عن انَسٍ،

قَال لَما نَزلَت هذِه الآيةُ ‏:‏ ‏(لَن تَنَالُوا الْبِر حتَّ تُنْفقُوا مما تُحبونَ)‏ او ‏:‏ ‏(‏من ذَا الَّذِي

هل طائح هال ولسا ري طٌ فَقَالائح انَ لَهكةَ وو طَلْحبا نًا)‏ قَالسا حضقَر هال قْرِضي

يسو عبا بِيكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالقْرا وكَ اتابقَر ف لْهع‏"‏ اج ‏.‏ فَقَال نْهلعا لَم هرسنْ اا تتَطَعلَوِ اسو

ِبا نب هدِ البع نب اقحسا ننَسٍ عا نكُ بالم اهوقَدْ ر‏.‏ و يححص نسح دِيثذَا حه

طَلْحةَ عن انَسِ بن مالكٍ ‏.‏

বাংলা

২৯৯৭. ইসহাক ইবন মানসূর (রহঃ) ...... আনাস রািদয়াা আন থেক বিণত। িতিন বেলন, আবূ তালহার

একিট বাগান িছলঃ

‏(لَن تَنَالُوا الْبِر حتَّ تُنْفقُوا مما تُحبونَ)‏ او ‏:‏ ‏(‏من ذَا الَّذِي يقْرِض اله قَرضا حسنًا)

’তামরা যা ভালবাস তা থেক বয় না করা পয তামরা কখনও পূণ লাভ করেত পারেব না’ (৩◌ঃ ৯২) অথবা

ক স য আাহ ক উম ঋণ দান করেব? (২◌ঃ ২৪৫) আয়াতিট নািযল হেল আবূ তালহা রািদয়াা আন

বলেলনঃ ইয়া রাসুলাা! আমার এই বাগানিট আাহর জন দান করলাম। গাপেন এিট আাহর পেথ িদেত

পারেল স কথা কাশ করতাম না। িতিন বলেলনঃ তামার িনকট-আীয়েদর িদেয় দাও। অথবা বলেলন, অিধক

িনকট-আীয়েদর িদেয় দাও।

সহীহ, সহীহ আবু দাউদ ১৪৮২, বুখাির ৪৫৫৪, মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ২৯৯৭ [আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট হাসান-সহীহ। মািলক ইবন আনাস (রহঃ) এিটেক ইসহাক ইবন আবদুা আবূ তালহা-আনাস ইবন

মািলক রািদয়াা আন সূে বণানা কেরেছন।
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English

Narrated Anas:
"When this Ayah was revealed: By no means shall you attain Al-Birr unless
you spend of that which you love (3:92). Or, '...Who is he that will lend to
Allah a goodly loan... (2:245)' Abu Talhah - who had a garden - said: 'O
Messenger of Allah! My garden is for Allah, and if I was able to keep it secret
I would not make it public.' So he said: 'Keep it for your relatives' or 'your
close relatives.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38349

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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